nVént

PUNTO DI CONTATTO CON LA TERRA DB, UN PERNO, M16 THREAD

CATALOG NUMBER

DB16A

FEATURES

Messa a terra e collegamento sono parte integrante di
qualsiasi progettazione moderna di sistemi di protezione
elettrica. Un sistema di messa a terra efficace € un elemento
chiave della protezione. E necessario eseguire un
collegamento equipotenziale tra tutti gli elementi per il
trasporto di corrente in una struttura e un sistema di messa a
terra, ai fini della sicurezza personale, in caso, per esempio, di
un guasto alla catenaria.

Un sistema di protezione catodica impedisce anche i danni da
corrosione alle strutture in acciaio e riduce i costi di
manutenzione.

E cruciale per aiutare a fornire sicurezza del personale,
nonché protezione affidabile per apparecchiature vitali e, in
alcuni casi, minimizzare interruzioni di servizio e costosi
tempi di inattivita. Grazie a oltre un secolo di esperienza nella
progettazione e produzione di soluzioni di messa a terra e
collegamento, ERICO vi offre un sistema di qualita per
soddisfare le vostre necessita.

Punto di contatto con la terra di collegamento a massa preferenziale

Consente la produzione di ponti di terra utilizzando le connessioni esotermiche nVent ERICO Cadweld per il collegamento a
conduttori rotondi solidi, rotondi a trefoli o piatti fabbricati in rame o acciaio

Dadi e bulloni sono forniti non assemblati

Un cappuccio in plastica e installato sul foro filettato per impedire intrusioni di calcestruzzo

CARATTERISTICHE DEL PRODOTTO

Article Number: 166180
Material: Rame

Height (H): 55 mm
Diameter 1 (@1): 16 mm
Diameter 2 (@2): 50 mm

Thread Size (TS): M16



ADDITIONAL PRODUCT DETAILS

Gli assemblaggi richiedono conduttori e connessioni nVent ERICO Cadweld che devono essere ordinati separatamente.

DIAGRAMS

AVVERTENZA

AVVERTENZA: i prodotti nVent devono essere installati e usati solo secondo le indicazioni riportate nei fogli delle istruzioni del
prodotto nVent e nei materiali di formazione. | fogli di istruzioni sono disponibili sul sito www.nvent.com e presso il vostro
rappresentante locale dell'assistenza clienti di nVent. Un'installazione scorretta, I'uso improprio, I'applicazione errata o altre
inosservanze delle istruzioni e delle avvertenze di nVent possono causare un malfunzionamento del prodotto, danni alle
proprieta, lesioni corporee gravi e morte e/o I'annullamento della garanzia.

A AVVERTENZA: Questo prodotto pud esporre l'utente a sostanze chimiche, incluso il piombo, noto nello Stato della California
come causa di cancro e difetti alla nascita o di altri danni riproduttivi. Per maggiori informazioni, visitare il sito web:
www.P65Warnings.ca.gov.
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